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Megjelenik minden vasárnap.
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Té-cé búja.
Mozi-vers: I . . . . ától.

Egészen a mai napig 
Szabad voltam, mint a sajtó 
Hogyha vezércikket irtani, 
járt a szájam, mint a szajkó.
Es ha szidtam munkapártot,
Meg a „sajtóéiósdikét“, 
Megírtam, hogy ők szerzőjük, 
Minden csúnya fertelemnek.
Node most már lantom húrján 
Elhunytak a merész dalok, 
Szájkosárra! illetett meg
— Nem miniszter, aki Balogh.
Es ha aztán a helyzetről 
Vezércikket írok néha,
Finom leszek mintha volnék
— Vöröshagymának illata.
Például ha szóba kerül 
Cikkemben a sajtó reform. 
Megírom hogy szükséges az, 
Miként nálunk a — lysoform. 
Megírom majd, hogy tavaszszal 
A fák hogy hajtanak rügyet, 
írok őszi hervadásrói,
Másra nem vetek már ügyet.
írok nyárról, elmúlásról,
A közerkölcs romlásáról,
Oe nem teszek célzást soha 
Sorsjegyvigéc Katonáról. 
Megírom, hogy mostanában 
Jó szaga van a hagymának 
Es e szaghoz semmi köze 
Vezéremnek Palikának.
Finom leszek mint Nyak Sándor. 
Finom leszek mint Skorpió,
Pe úgy érzem hogy ez a hang, 
Nerib igen lesz nekem való.
Ezért irok mérges cikket.
Melyben nem valók a tények 
S terjesztésre átadom majd 
Az ismert bűznénikének.

Nem mond 
igazat.

Becsületsértés miatt 
■ került egy szókimondó 
asszonyság a makói 
járásbíróság elé. Az 
a vád ellene, hogy 
olyan igazságot mon­
dott egy szomszéd 
asszonyról, ami akkor 
is becsületsértés, ha 
igaz.

Hát Julis néne, igaz-e, hogy mondta, 
amivel vádolva van ?

Hát hogyne mondtam volna, mikor 
mondtam, oszt a fejemet tőszóm rá, hogy igaz.

- No hát, akár igaz, akár nem máz 
azért a sértő kifejezésért iOO koronára bün­
tetjük !

— No, ha már 100 koronámba kerül, 
legalább mégegyszer megmondom ! És meg­
mondta. b

Más alkalommal szintén becitálják Julis 
nénit tanúnak, mert hogy a tulajdon két 
szemevei nézett végig egy csúnya utcai vere­
kedést.

No Julis néni, mondja el szépen 
hogy is vót az a verekedés?

— De mán azt nem, — bíró tir! Egyszer 
mondtam eskü alatt igazat, akkor is 100 ko­
ronámba került. Ennyit pedig nem reckirozok 
meg egyszer az igazmondásért. És elment.

A „Dongó“ előfizetési ára vidékre pos- 
tan küldve egész évre 4 korona.
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Modern gyógyászat.
Kossuth jobban van.
— Saját tudósítónktól. —

A napokban a Makói Hírlap világgá rö­
pített egy röpke hirt: Kossuth Ferenc jobban 
van! Megírta laptársunk, hogy Báró Müller 
s utánna nehány perccel Báró Herczel is meg­
vizsgálták a nagy beteget s miután lényeges 
javulást konstatáltak, Priznitz-borogatást ren­
deltek neki, amit a beteg — horribile dictu — 
jóízűen elfogyasztott. Meglehetős kétkedéssel 
és gyanakvással olvastuk ezt a hirt s hogy 
kétségeinket eloszlassuk, felkerestük egyik 
helybeli orvostudorunkat, hogy rajtunk keresz­
tül tájékoztassa a közönséget. Az alább közölt 
intervju — azt hisszük — ennek minden te­
kintetben megfelel.

Az orvos, midőn felkerestük, teljesen 
egyedül, betegmentesen ült rendelőjében. Fel­
adtuk kérdéseinket.)

(— Olvasta tudor ur a M. H. szenzá­
ciós cikkét ?

— Igen, olvastam. Szenzációs ? . . . Ugyan 
mi abban a szenzáció ?

(— Hát hogy Kossuth megette a Prizni-
cet. . .)

— Hahaha !. . Hát ez ? .. . Uram ! . . . 
Hát ez már semmi a mai korban. Legfeljebb 
gratuláljanak Kossuthnak, a kinek gyomra már 
oly erős, hogy képes a Priznicet is meg­
emészteni. Különben csekélység az egész.

(— Csekélység? Hát mi a nem csekély­
ség ?)

— Hát mi ? Hát a többi. Az a sok, a 
mit a XX. század a modern gyógyítás terén 
produkált.

(— Hát ilyenek is varrnak ?)
— Persze. Hogy mást ne mondjak, a fő­

fájást most már nem aszpirinnel, meg antipi- 
rinnel gyógyítjuk, hanem ha valakinek fáj a 
feje, egyszerűen levágjuk a fejét. Mert az "az 
elv, hogy ki vele, ha rossz! Ha f j valakinek 
a lába, levágjuk a lábát.

(— Ez már igen, ez már valami.)
— Nem Uram, még ez is semmi. Ha­

nem az már valami, hogy pl. ha a Zsolt feje 
fáj, az Önét vágjuk le. Tetszik ez Önnek ?

(— Óh igen, de csak a tudomány iránti 
tiszteletből.)

— De mondok én még mást is. Leg­
utóbb operáztam egy beteget, akinek ballábá­

ban a sipcsont megrepedt, ' mert előzőleg 
ketté tört a térdkalácsa. Mit gondolt, mit 
tettem ?

(— Megette az összetört kalácsot.)
— Pfuj! Egész mást csináltam. Az el­

tört sipcsont helyébe betettem egy valódi sí­
pot, a térdkalács helyett egy kis vajas kalá­
csot. S tudja mi történt ? A beteg meghalt. — 
Hát nem megható ez? . . .

(— Óh igen, megható.)
— Persze maguk ezt nem tudják. No 

majd gondoskodom róla, hogy felvilágosodja­
nak. Lapjában jelentse ki, Madzsar direktornak 
pedig jelentse be, hogy valamelyik szerda es­
tén előadást óhajtok tartani a következő cí­
men : „A makulatúra és értékpapír emészíhető- 
ségi és felszívódási viszonyairól a kolerára és 
makói munkáslakásokra való tekintettel.“ Eb­
ből legalább tanulhatnak.

(— Óhajt még valamit közölni ?)
— Igen. Fizessen ezen hosszú orvosi 

tanácsért 10 koro át.
(Miután a tudor ur nagy tudását és pénz­

éhséget megbámultam, — nem fizettem és 
csendben eltávoztam. Remélem, a fenti intervju 
közmegnyugvást fog kelteni minden kétkedő 
szívben.)

Felelős.
— Ilonka, én a te helyedbe nem közle­

kednék annyit azzal a szerkesztővel.
— Nem értessz te ahhoz, hiszen az fe­

lelős. . . .

KRAJCS0V1CS ANTAL
ÚRI- ÉS EGYENRUHA SZABÓ. 

Makó Főtér Schwartz fényképész udvar.
Készít legelegánsabb öltönyöket 
és téli kabátokat, úgyszintén

egyenruhákat. 
Raktáron a legújabb angol, hazai és
SkÓt SZDVOtSki Pontos, szolid kiszolgálás

Női kalapok ™ párizsi modellek után
úgyszintén átalakítások a legolcsóbban készülnek:

WEISZMANN MALVIN női kai apcliv áttér lilében
..—• • — -  MAKÓN, Deák Ferenc-utea. — ■■ , 
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— Hát tán nem igaz ? Hogy azt a ziva­
taros miatyánk istenségit annak a pápaszemes 
professzornak, akit igazságügyminiszternek ra­
kott le az a nagyszemü úristen azzal a két 
balkezével erre a mungószerencsétlenségü hon­
hazára, hát még nem azt mondja, hogy az 
ügyvédeknek nem érdekük az igazság. Hát 
kinek érdeke ? Senkinek sem érdeke ? Minek 
az igazság? Köll a kutyának. Jó ítélet köll, 
amolyan nekünk való, azt a Szemereibogdán- 
ságát ennek a hagymatornyos városnak, amely 
nem akar elsülyedni szégyenében, hogy olyan 
sok gyalázatos mungólelkü ember Jeruzsálem­
jének kell lennie.

Még az a zimankós szakálla kóser isten­
ség is elbőgi magát fájdalmában, hogy igy 
körülbicskázzák az esküdtszéket és megnyir­
bálják a kamara alkotmánysáncait. Hiszen most 
már még esküdtszék elé sem érdemes kerülni. 
— Hát szólj valamit Móritz, hát volna neked 
kedved most már vádlottnak lenni az esküdt­
szék előtt?

De ez még nem elég! Azt a sajtómin­
denségit annak a füzfasipon fütyülő hószet 
cefeícudar világnak, mikor még azzal adják 
csak be igazán a deftert, hogy a sajtótörvényt

®a, vasárnap, november 16-án

a Korzó-szálloda éttermében nagy

tombola-estély lesz.

revideálják, vagyis rővidebbre szabják nemes 
kancám: Pegazus-kantárját. Hát hogy merjek 
most már írni, mikor lecsuknak érte, vagy a 
legjobb esetben úgy helyreigazítanak, hogy a 
sistergős tüzes menykő-istennyila sem igazít­
hatna helyesebbre.

Hej azt á keserves kancsal penecilusát 
ennek a miazmás, bac-ilusos világnak, vége 
az ötlet — mozaik irodalomnak, béfagyott a 
krokiliteratura a fejembe, merthogy még nem 
szivattyúzhattam ki a független sajtó hasábjaira, 
s a gondolatok ott úsznak vizszinén agyamnak. 
De tudom mit csinálok. Kifogok az suta mi­
niszteren. Szerelmet vallók a múzsának. Forró, 
lángoló, illatos nagy szerelmet — ötér, vagy 
még kevesebbért. Ahoz írok ezentúl. Az lesz 
csak a szép kis szépirodalom. Hát persze, hisz 
muszáj, muszáj írni, mert nincs jfából az em­
ber, oszt ez a legveszélytelenebb, mert a 
Múzsa, a könnyű kis Múzsa, azt a repedtsarku 
istenit, nem sajtóperei, merthogy nem jogi 
személy, — őszöm a szivét.

Így tán még jobb is lesz, fene azt a 
szigorú pennáját a sok sajtóbogárkájának, mit 
fricskáznak vissza minden kis ártatlan csiklan- 
dozást. igazán nem érdemlik meg, hogy kitűnő 
kartársam, a Vilmos, a Vázsonyi Vilmos, a 
pesti elöljáró olyan szép szavalatokat mond 
az érdekükben. Hát híjába, — ilyenek vagyunk 
mi ügyvédek, kivéve a többi harminckettőt és 
kivéve mind, aki Géza, hogy az a kis álla 
csússzon le oda, ahova én gondolom, oszt 
maradjon is úgy.

Borbélynál.
Vendég: Hiszen a maga keze reszket. 
Borbély: Ne féljen, nem használok éles kést.

I
üzlet meg n agyobbíf ás.

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 
hogy üzletemet megnagyobbítottam, és ennek- 
folytán raktáron tartom a legfinomabb borokat, 
kül- és belföldi pezsgőket, konyakokat, finom 
likőröket és rumokat, kül- és belföldi ásvány­
vizeket. Kugler- és Suchard-féle csokoládét és 
kakaót. Finom desszert cukorkákat. Nagy- 
raktárt tartok csomagolt és nyitott teákból és 
teasüteményekből,'úgyszintén nyers kávékból is.
A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, 

vagyok teljes tisztelettel:
KISS LAJOS kereskedő. (Megyeház-u.)

Valódi szikra-gyöngye bor lesz felszolgálva!
Szives pártfogást kér:

LIGETI RÓBERT
— -r=------- Korzó-szállodás. — ■
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MOZI­
PARLAMENT
VAGYIS KÖZ-GYÜLÉS A VÁROSNÁL.
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Polgármester: Konslaiérozom, hogy az 
ülést megnyitom, de mielőtt csépelni kezdenénk 
a szalmát, jelentőm, hogy Mágori bíró ur­
nák van egy indítványa"

Mágori bíró ur: Indítványozom, hogy a 
mérnöki hivatalnál alkalmazott rajzolót csapjuk 
el a fenébe, annál is inkább, mert szép téli 
idők jönnek, és mert a főmérnök nem érti a 
dolgát, és nem végzi a kötelességét.

Polgármester: Mielőtt bárkinek is átad­
nám a szót, kijelentem, hogy Mágori bíró ur­
nák színtiszta igazsága van, mert minek fizetni 
azért, amit a főmérnök helyett csakis a rajzoló 
dolgozik. Mint a város kizárólagos műszaki 
szakértője, konstatérozom, hogy a főmérnök ur 
egyáltalán nem áll a Kálvária-utca magaslatán 
és kár a rajzolónak adott fizetésért.

Szakács Márk: Tisztelt közgyűlés és tisz­
teit baráti uraim! Hát én is amondó vónék, 
mert hogy illő, hogy én legyek az eset me°- 
mondója, de úgy kell lenni, magam is azonsa 
tapasztalati nézeten vagyok, hogy fölösleges 
az a sok munka a mérnöki hivatalba mert 
hogy bejáratos vagyok oda én is, oszt ott 
egyebet se látok, minthogy tiszta fehér papíro­
kat valami ^ cirkalumos ákombákommal kever­
nek be, mán peig én nem érőm föl ésszel 
hogy mit csinának azzal a rengeteg sok papi­
rossal, amit igy bekevernek, mert hogy mint 
tapasztalati embör tudom, hogy azok a papérok 
célirányosan nem használhatók föl.

Espersit: Tisztelt közgyűlés. Csúnya do­
log, hogy itt úgy ráfekszenek a mérnökségre 
aminthogy itt különösképen mindig a mérnök­
ségre feküsznek rá. Pedig hát a mérnökség az 
nem arravaló, és a sok mérnökváltozás csak

kárt okoz a városnak, holott épen mindig ta­
karékosságból akarnak cselekedni.

Mágori: Mint legfőbb szakértő mondha­
tom, hogy a mérnök rossz mérnök. Espersit 
nem tudja mitől döglik a légy, mert ő az 
Otthon-kávéházba jár.

Espersit: Tiltakozom ez ellen és kijelen­
tem, hogy Mágori a Búza Pistához jár!

Polgármester: Konstatérozva van, hogy a 
főmérnök nem tud semmit. A forint meg kraj­
cárból lesz, az ezres meg forintból lesz. El­
rendelem a névszerinti szavazást!

............ Függöny,

Első makői

kenyérgyár és fehérsütöde
ajánlja orvosi tekintélyek által elösmert, 

8 nagy táperővel biró

I gyógykélszersültjét
I mely csecsemőgyermekek póttáplálkozá­

sára különösen beválló.
t Naponta friss i’czskestyés* és 

házikenyér kapható!

A legjobbnak elismert

Bacher-féle tüköracél ekék
kormánnyal ellátva, fogas és láncos boronák, 
sajat találmányit és szabadalmazott vessző- 
utánzatu vaspálcás boronák, úgyszintén a 
világhírű Melichár-féle Unikum-Drill sor- 
letö, Imperator műtrágya és inag vető gépek 
Johnston-féle k u kor icaszár-a rat ógépek elő­

nyösen szerezhetők be:
L 11 * T A K 5 ; i> I . . V
mezőgazdasági gépraktára és javító műhelyében

MAKÓ, Szentjanos-tér.

Kész bádog- és 
zománcozott edények
hol szerezhetők be a legolcsóbban ?

BIBI IMRE
bádogos-üzletében a püspökkerttel szemben.
Vízvezeték-, villanycsengő- és fürdő­
szobaberendezéseket a legmodernebbül 
készit. — Épületek készítésénél minden 
bádogos munkát elvállal jutányos áron.
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üa majd az uj sajtótörvény életbe lép.
Hogy írnak majd a makói lapok.
Hát fiam — mondja Skorpió, miközben 

barátságosan megveregeti a vállámát — azt 
csak tudod, hogy az uj sajtótörvény életbe­
lépése után nemcsak a lapok szelleme, de 
technikája is átváltozik. Egész máskép fogunk 
megírni mindent, hogy Gott soll uns behüten, 
be ne sajtópereljenek bennünket.

A „M. F. U.“ például igy fog írni Tiszáról:
Tisza István lelki nemessége. A fémjelző- 

hivatal ma vizsgálta a miniszterelnök lelki ne- 
mcssségét. Az eredményt még nem tudjuk.

Helyreigazítás. Előbbi hírünk tévedésen 
alapszik. Mert most jut eszünkbe, dehogy nem 
tudjuk. Az eredmény az lehetett, hogy a mi­
niszterelnök szive szinaranyból van.

Személyi hírek. Lapunk felelős szerkesz­
tőjének tizenöt évi távollétében a szerkeszté­
sért Purjesz Mór, a kitűnő publicista felelős. 
Egyúttal értesítjük olvasóinkat, hogy lapunk 
politikai tudósítója szerkesztőnknek három és 
fél évi látogatására Vácra utazott. Kitűnő köz­
gazdászunkhoz, Grosz Henrikhez intézett leve­
lek ugyanoda cimzendők.

Uj munkatársunk. Örömmel közöljük ol­
vasóinkkal, hogy —lay Istvánt, a „kiváló“ irót, 
lapunk nagy fizetéssel leszerződtette munka­
társai sorába. A „kiváló stiliszta“ vezeti ezen­
túl gazdag és változatos „Helyreigazítás“ ro­
vatunkat, mely dús tartalmával eddig is kiér­
demelte a közönség tetszését.

Uj jelzések. Bizonyára észrevették olva­
sóink, hogy cikkeink alól a szokásos jelzések 
és nevek eltűntek és ezek helyét egy kis pacni 
foglalja el, amibe girbe-gurba vonalak vannak. 
Ujjlenyomatok ezek, a szerzők ujjlenyomata. A 
rendőrség, közönség és urak kényelmét célozva, 
elrendelte, hogy ezentúl úgy kell jelezni a 
cikkeket: hogy Szentpály detektív azonnal tud­
hassa, kiről van szó, a szerző beszállításánál. 
Ezeket az ujjlenyomatokat autogrammok he­
lyett gyűjtik. Véleményünk ez intézkedésről az, 
hogy télen nagyon hideg van, nyáron nagyon 
meleg van, de fordítva is lehet.

Nyomozás a honvédi gyilkosságban. A 
Honvédban mint említettük, tegnap egy hullát 
találtak a rendőrség éber közegei. Hogy ki 
ölte meg a hullát, arra vonatkozó biztos adat 
nincsen: a rendőrség azon nyomon indult el, 
hogy amikor a hullát észrevették, egy munkás- 
külsejü ember állt előtte, némlih a hulla előtt

és kését döfögette mellébe. A hulla, mely ak­
kor ugyiátszik, még élt, hangosan kiabált, mire 
a munkáskülsejü ember elszaladt. A rendőrség 
letartóztatott valakit: hangsúlyozzuk, nem „Va- 
lakyt“, hanem csak úgy, valakit, egy határo­
zatlan embert, nem udni, ki az, mi az, hol 
van és merre van hazája.

Helyreigazítás. Lapunk tegnapi számá­
ban olyan értelemzavaró mondat fordult elő, 
amelyért joggal és méltán vonták meg postai 
szállítási kedvezményünket. Az Abelesz bér­
autójának balesete leírásában ugyanis azt mon­
dottuk, hogy a vezető azért fékezhetett ideje­
korán, mert rossz volt a kormány. Minden po­
litikától távol állván, eme kijelentést azzal von­
juk vissza, hogy annak írásáért fiatal és tapasz­
talatlan tudósítónkat tettük felelőssé (nyolc év), 
aki az újságírói pályán rövid ötven év alatt 
még nem tudta megszerezni a kellő óvatos­
ságot.

Temetés. Parafa Géza ma délben sietve 
akart átmenni a kocsiuton éppen akkor mikor 
egy megrakott hagymás szekér is sietve akart 
arra elmenni. Temetése ma délután háromkor 
lesz a közkórházból.

Éjféli látogatás. Érdekes eseményről kell 
értesítenünk olvasóinkat. Tegnap éjszaka tizen 
két óra tájban látogatók érkeztek a Makói Ta­
karékpénztár helyiségébe, akik csak rövid ideig 
tartózkodtak ott, azután sietve távoztak. Reggel 
Hóna főpénztárnok azt a szokatlan megfigye­
lést tette, hogy a főpénztár trezorjai fel vannak 
robbantva és a készpénzkészlet, 33.058 korona 
és ötven darab jelzálogkötvény hiányzik. Mun­
katársunk a különös ügyben megszólaltatta 
Dózsa Imre bankigazgatót, aki kijelentette,

IFJ, ANTAL JÓZSEF angol url szabó
Breuer-ház. a Makói Takarékpénztár Rész-.társ. épülete mellett

Ajánlja mostan megérkezett legújabb őszi és téli angol szöveteit.

Megrendelések elsőrangú kivitelben és a legjutányosabb árak mellett teljesüléinek!



hogy rablás történt. Rákosy Gyula főkapitány 
pedig munkatársunk kérdésére kijelentette, hogy 
a rablás az éjféli látogatókkal van összefüg­
gésben, Ugyanide nyilatkoztak Galambos Ignác 
polgármester és Csala rendőrkapitány.

Rágalmazás. Ma megjelent a rendőrsé­
gen Hnatyuk Ignác pékmester és feljelentette 
V.-t, a Makói Hírlap szerkesztőjét, aki azt irta 
róla, hogy zsemléjében svábbogarat talált. A 
pékmester a rendőrségen felmutatott egy zsem­
lyét és egy svábbogarat. A rendőrség megálla­
pította, hogy rágalmazás történt, mert a zsem­
lyében nem fér el egy svábbogár. A M. H. 
szerkesztőjét letartóztatták.

A kolera. Örvendetes hírként közölhetjük, 
hogy a rendőrség páratlan intézkedései követ­
keztében csaknem teljesen kiküszöböltük a ko­
lerát szeretett városunk területéről. A rendőrség 
jelenti, hogy ma a következő helyeken nem 
fordult elő kolera: Dessewffy-tér 2, Hunyadi­
utca 8 szám.

A nagytiszteietes alsózik.
— Vannak és kontra!
— Mik vannak, nagytiszteietes ur ?
— Négy tízesek vágynak!
—_ Hogy lehet az nagytiszteietes ur, 

kor a piros tizes nálam van.
— Azaz pardon, hogy tévedtem, 

négy nyolcasom van!
— Az sem lehet, mert nekem két nyol 

casom is van.
~~ Hgy ? Igen ? Ejnye hogy ezt elnéztem

mi

DROGÉRIA
a legfinomabb bel- és kül­

földi illatszerek.
Pipere-szappanok.
Kozmetikai cikkek. Arc- és 

kézápoló szerek.
Finom francia gummikülönlegességek.
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MAKÓ, Fő-tér. |l| 
(Kasznáriak.)
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II PAFF GYULA géplakatos
HI MAKÓ, Héderváry-utca 6.

Készít e szakmába vágó minden- 
j|í2 nemű munkákat jutányosán és

kßräk"

párokat, bicikliket és varrógépeket.
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Tessék meggyőződést szerezni!

6. oldal. 7. szám. DONGÓ 1913. november 16.

Makói Uránia Színház.
Szombaton, nov. 15-én este 8 órakor és vasárnap, 
november hó 16-án délután 4, 6 és és este 

8 órakor rendes heiyárakkal műsoron:
KI A GYILKOS ? 3 felv. színes dráma. 
Pathé-Journal, a hét eseményeivel.
Nápoly és környéke, természetes 
felvétel Pali kivándorol, kacagtató. 
Móric késön jön haza, komikus.

Tisztelettel: az igazgatóság. 
Minden kedden és csütörtökön fényes előadás!

Fényképező készülékek
és hozzávaló kellékek 

állandó raktára

eredeti gyári árakon, 
SOMMER JÁNOS
órás és ékszerész, MAKÓ.

tM 

MJ0

Gyászesetekben
temetésekhez

s mindennemű gyászcikkekben bevásárlások leg­
olcsóbban eszközölhetők

özv. Gyurik Lajos né
„Őrangyal" disztemetkezési vállalatában 

Makó, Fő-tér, Kenyér-piac, a Tökey-féle házban.
Legmegbízhatóbb pontos, szolid kiszolgálás.
Egyszerű és pomftadiszravatalozás és áruraktár 

újonnan, dúsan, a legjobban berendezve.

tánctanitáse felhsváSl

Az ÉRDEK Y-tánciskolában az

őszi tánctanfolyam
október 20-án megkezdődött«
Ezúton értesittetnek az igen tisztelt szülők 
es tan eked velő ifjúság, hogy ezen tánc- 
tanfolyamon az eddigi táncokon kívül a 
legújabb táncok is, mint Roston, 
Twoo-Steep (tu-step) taníttatni fognak.
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TUT Y I.
A jó kis Géza és Gyurka 

doktorok koalíciós ebédöt öttek 
végig a múlt vasárnap a jó kis 
kortesekkel, meg égy-pár haspárti 
választóval égyetömbe. Én is el­
mentem a szagra, de a jó kis 
embör, az Érdeky vendéglős 
aszonta, hogy nem lőhet bc- 
mönni, mert én mungó vagyok, 
az ü csárdájában mög vagy 
közöstársasági, vagy pediglön fü- 
letlenségi lőhet most a vendég.
Híjába erősitöttem, hogy én égy 
párti vagyok a jó kis Géza dok­
torral, nem ért sömmit. Pedig 
annak a tányérnak mindégy lőtt 
vóna, akár én, akár az ügyes kis 
Géza doktor ötté mög belüle a 
közöstársasági Gyurka által télbe 
maradt tokányt. így hát hogy 
nem lőhetett bemönni, hát meg­
húzódtam a mellette lévő szobába 
és Kónya barátommal kezdtem a haza sorsát megvitatni, 
mán majdnem a jobbik lábára akart ugrani Kónya kolle­
gám, hogy ti bizony nem enged a negyvennyócbul, 
amikor a koalíciós táborban fal rengető „halljuk“-ozás 
ütötte mög fülünket, erre mán mi is elhallgattunk, én a 
kucsjukon keresztül megpisiantottam, hogy a jó kis 
Géza doktor égy pohár árpalé lekiidése után szólásra 
emelkedik és olyan fájintosul beszélt, hogy a mellette 
ülő Gyurka doktor is fejbóiintgatással, majd hangos 
éljenzéssel fejezte ki elösmerését, hogy ez mán a va­
lódi „közigazgatási bizottság.“ A nagyszentmiklósi eresz- 
tésnek kezdőit a hatása meglátszani a hangosokon, 
mert követelték, hogy a jó kis Gyurka „közigazgatási 
bizottság“ is vágja ki a rezet, engedött is a fölhívásnak, 
én azonban olyan messzi vótam hozzá, hogy egy „Izé“- 
nél más ögyebet nem hallottam.

A jó kis városi tanács mögadta az engedélyt a 
halastó létesítésére. Ámbátor égyes képviselők kifogá­
solták, hogy a csürhejárás nagyon közel esik hozzá és 
a halakat majd megtalálják önni a gyesznók. Ha mán 
én képviselő lönnék, azt a zinditványt töttem vóna, 
hogy a halastó helye a Jókai-utca sarkán lögyön kije­
lölve, a zöreg pálinkafőző Lipót háza előtt, mert ott a 
zárok mindig lelve van vízzel, akarok mondani olyan 
jófajta törköly-cefrelével és ha a halak is olyan nagyra 
mögnyőnének benne, mint a körmös-csukák, milyen 
úcsó halpaprikást lőhetne önni, a zöreg Lipót mög majd 
gondoskodna liozá égy kis jófajta karcosrul. Hogyis 
nem jutott mán ez eszébe a jó kis Szűcs Jóskának, 
hogy ezt a zinditványt tötte vóna és egyúttal figyel­
meztette vóna a jó nagy pógármestört, hogy utasítsa a 
jó kis főkapitányt annak a megvizsgálására, hogy eleg 
alkalmatos é az a kieresztett viz a haltenyésztésre, 
avagy csak a lebegő mögfei tűzésére szógál. Vagy ezt 
mán a Paku főorvos úr tudná mögtapasztalni. Jó kis 
embörök minynyájan.

Jegyesek!

mi

BSP

— Hát a jegygyűrűt mikor kapom meg ? 
— Mihelyt visszakapom a régi menyasz- 

szonyomtól.

Óh, azok a gyerekek.

Őnagysága hazatér egyik felvidéki fürdő­
ből, hol a nyarat a kis Pistikével töltötte. Az 
öregedő férj boldogan ölelgeti a feleségét, majd 
a kis fiát becézgeti.

Pistike ártatlanul kérdi;
— Most már megint te vagy a papa ? 

A fürdőhelyen egy huszár bácsi volt a papám.

vasipartelep és gépraktárában. I., Dessewffy-tér 31.
Telefon 50. szám.

amelyek felülmúlják a régebbi rendszerű 
összes ekéket, továbbá különféle gyárt­
mányú mütrágyaszórók, uj és hasz­
nált vetőgépek, szecskavágók, 
répavágók, morzsolok, valamint 
az összes gazdasági gépujdonságok 
a legolcsóbb árakon kaphatók Makón

A legújabb és legjobb

KITŰNŐ ÉTELEK ÉS ITALOK!
Esténként fölváltva

zenekara hangversenyez.
Minden vasárnap este nagy tom­
bola értékes nyeremény-tárgyakkal.



Kukás János levele.
Tisztölt
kisörkesztő Ur!

Minekutánna ez a 
jelös Dongó újság az 
én csá dás ábrázato- 
mat is kipöccentötte, 
aki itt is látható jelön- 
leg, — aszongya a 
zannyuk, 1 ogy hát ak i r 
a zelejit nézőm kend­
nek előrül, akár a há­
túját hátúrul, tüstént 
ráismertem kendre, mer 
azér, hogy ez a kép 
disznómódra nagyon 
húz a kend élkös po­
fájára, mán ugyan egy 
hejányosság vagyon 
benne, hogy az acskó 
nincs kendnek az nad­
rágja elejibe bépin- 
gálva. Híjába, apjuk, 
enékül nulla a zembör.
Hát szivesködgyenek az acskómat a zillető 
hejre még odanyomattatni, aki lelógjon illően, 
komótosan és akkurátusán, mán ahogy dukál 
12 sallang kiséretibe. Áztat a kost, akibül 
ezen acskó kiszörkesztődött, Kis Kovács Isván 
biró komámtul kaptam ajándékba, mer azér, 
hogy ekkis hamis esküt követtünk el erányába 
a szögedi törvénszéknél céierányossági körül­
tekintéssel. Kérőm szívesen, nagyeszű oktalan 
allat vót ez a kos teljes életibe és ha lelkös 
embörnek született vóna, rég kiráji tanátsos 
vona.

Makó városa mán Kövegv közséo'e mel- 
lett hátra curukkolt de nagyon" és azt beszéllik 
itt mifélénk es alighanem úgy igaz. hogy ide 
hozzaK az megye házát, mög azokat, akik 
benne vannak fiástul, lányostul, alispánostul, 
oszt meg a kék fehér bundás botos őrálló is 
itt fogja silbakolni a zajtót Kövcgyön. Hát ezön 
kösseg érdemös is rá, ne mindig egy hej be 
iógyöu a törvény, van itt ojau igazság, mint 
Makón ha nem különb. De a zigazi ok az 
hogy Kövegy kössége röpülő masinát röndölt, 
aki még nincs Makón, mer azért, hozy ott 
nincs kurázsijuk mögnyergelni. Ezen az alkal- 
matossagon szálújuk a zadót, oszt ha jön a 
foszolgabiro, mérnök, pénzigazgató, telekölő, 
finánc, selyembogár biztos, mög a többi ros- 
pont nyomorgató, csak föl velük a repülő 
masinara, oszt úgy elszeleltetjük őket, hogy 
felesztendeig nem lösznek cselekvős állapotba 
m z*jecise§tü1-.. Ez az én fogalmam vót, mán 
10 koronát mög is szavaltak a képvisellek.

A masina szállitásáhon mán a zökrök is 
össze lőttek írva, 2 esküdt, a kurátor mög én 
szálújuk a nallaki állomásiul. A zökrök erá­
nyába többen is jelentköztek, de minket talál 
tak a legerdemosebbeknek. A mi jegyzőnk ;

röpülő masina szabályzattyái is megcsinálta 
aki igy szól:

1. Indulás mindig az gulyakutnál.
2. Olyan asszont, akinek elül rövidebb a 

szoknyája, mint hátul, vagyis terhös, nem lő­
het a masinára ereszteni.

3. Ha útközbe hasfájás jelentközik, amed­
dig lőhet, kitartóra igyekezet lögyön a szem­
pont. Ha aztán mégis az utazó az addig addig- 
ból is kifogy, a masina rudját arrafelé kell 
igazítani, ahol embörök nem őgyelögnek.

4. Tejes és tejfölös kofák fölött szabad a 
röpülés, ha oszt megesne az illemtelenség a 
káromkodás úgyse hallatódna odafönt.

5. Szabad a röpülés akkó is, ha Justh 
nagysága mög gorófok boldogitik szóval a 
magyar hazát az városháza kandignációjárul, 
mer az itt a hír, hogy ezök a zurak nagy 
kalapbillögetők, ha éljenezik ükét, de mikó a 
röndérök mönnek röndöt csinálni, akit ük bon- 
taítak mög, hát úgy elinalnak, mint az kirái- 
högyösi agarak.
, Poróba röpülésre Kövegy kösségbül Bu­

dapestre Mi haszna András esküdt ur és Kukás 
János képvisellő ur (mán mint én) lőttünk 
kiröndőve. Mán cihelődiink is Pest városába a 
gyövő hétön lösz a röpködés. Majd errül’ is 
írok, hogy mönt végbe.

.. A za,miyuk aszongya, ha hazaérközök, 
mogvizsgali a zingömet, mög a gatyám .zárát.
vHó"' van Et kurázsi egy kalapra

Istennek ajálom magukat jó egészséggel

Kukás János,
rivillis képvisellő.

Nem emlékezik.

Csodálom, hogy nem emlékezik reám, 
holott 10 koronámmal tartozik.

Ha én mindenkire emlékeznék, akinek 
tartozom, akkora fejemnek kellene lenni, mint a 
makói városháza tetejének.

WEÍSZ JENŐ

j „OTTHON" KÁVÉHÁZA j
: AZ UHi KÖZÖNSÉG TALÁLKOZÓHELYE, jj 

j Mindennemű

I kávéházi italok. Hideg biiffé.
Figyelmes kiszolgálás!

I Minden este kiííinö cigányzene! \

A Bongó telefonszám.i
Szerkesztésért felelős a kiadófuiajdonos: Kovács Antal

:,a 45- ~ Kovács-nyomda, Makón.
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